
La Paioli Sport ha il piacere di preannunciare “La COPPA Del CENTENARIO”, manifestazione organizzata per festeggiare 100 anni di attivi-
tà imprenditoriale. L’evento si terrà il 30 e 31 Luglio ad Ostellato (Fe) sul canale che vedrà sfidarsi, nel mese di Settembre, le rappresentative Naziona-
li di tutto il Mondo al prossimo Campionato Mondiale di Pesca Sportiva al Colpo Seniores. Questo evento sarà l’ultimo appuntamento per testare 
lo splendido campo di gara. E’ possibile aderire a questa manifestazione dalla data del 1° marzo 2011. Le adesioni dovranno pervenire tramite e-mail o 
via  fax all’indirizzo sotto riportato.La manifestazione è aperta a tutte le rappresentative estere interessate al Campionato Mondiale, e ai Club Euro-
pei. Le iscrizioni saranno raccolte fino ad esaurimento dei posti disponibili in base alla data di iscrizione. Come ultimo termine di iscrizione è fissato il 
30  giugno 2011. Avranno priorità  indipendentemente dalla data di adesione le compagini estere. La  Paioli Sport sarà onorata dalla vs. partecipazione.

Paioli Sport has the pleasure to announce in advance “La COPPA Del CENTENARIO” (The Centennial Cup), event organized to celebrate 100 years of business. 
The event will be on the 30th and 31st of July in Ostellato (in the province of Ferrara) on the canal where in September the World National representative teams will 
challenge each other  for the “ Seniores”  World Game Fishing Championship. This event will be the last chance to test the wonderful contest ground. It is possible 
to register for this event from the 1st of March 2011. You can register by e-mail or fax at the address below. The event is open to all foreign representatives intere-
sted in World Championship and European Clubs. Registrations will be taken until all places have been filled according to the registration date. The final date for 
registration is 30th of June 2011. Foreign representatives will have priority irrespective of registration date. Paioli Sport will be honoured by your participation.

Paioli Sport Spa a le plaisir de vous annone en avant première la “Coupe du Centenaire” manifestation organisée à l’occasion de la célébration des 100 
ans d’activité entrepreneuriale de la famille Paioli. L’évènement se tiendra les 30 et 31 Juillet 2011 à Ostellato (FE) sur le parcours du prochain cham-
pionnat du Monde Seniors (Septembre 2011). Ce rendez- vous sera le dernier pour pouvoir tester en conditions réelles le parcours.  Les inscrip-
tions seront ouvertes à compter du 1er mars à toutes les équipes nationales ou à tous les clubs étrangers désireux de partager ce moment de célé-
bration. Elles seront recueillies et enregistrées jusqu’au nombre limite d’inscrit (nombre de places nous étant allouées sur le parcours) en fonction 
de la date de réception des inscriptions. La date de clôture des inscriptions est fixée au 30 Juin 2011.  Les équipes nationales étrangères seront prioritai-
res quelque soit leur date d’inscription.Les modalités d’inscription (programme, participation, …) vous seront communiquées très prochainement.
Paioli Sport Spa sera honorée de votre participation.

Paioli Sport tiene el placer de comunicar por adelantado “La COPPA Del CENTENARIO” (La Copa del Centenario), evento organizado para celebrar los 100 
años de actividad empresarial. El evento ocurrirá el 30 y el 31st de Julio en Ostellato (en la provincia de Ferrara) en el canal dónde en Septiembre los Equipos 
Nacionales de todo el mundo se desafiarán para  el Campeonato  Mundial de Pesca Deportiva de “ Seniores” . Éste evento es la última oportunidad  de disfrutar 
del espléndido  campo de competición. Es possible  inscribirse  a partir del 1° de Marzo 2011 por correo electrónico o fax a la dirección abajo. El evento està 
abierto a todos los equipos extranjeros interesados al Campeonato Mundial y a los Clubs Europeos.  Las inscripciones serán aceptadas hasta que hayan plazas, 
según la fecha de inscripciòn. El ultimo dìa valido para inscribirse es el 30 de Junio 2011. Los equipos extranjeros tendrán prioridad con independencia de la 
fecha de inscripción.
Nos encantaría contar con su presencia.

Nel mese di marzo sarà redatto il regolamento particolare della manifestazione.
In the month of March will be drafted special regulations of the event.
Dans le mois de Mars sera rédigé une réglementation spéciale de l’manifestation.
En el mes de marzo se redactará regulaciones especiales del eventos.

Per le adesioni alla manifestazione inviare le vostre mail a: 
                coppadelcentenario@maver.net
                Fax: +39- 051/6013470
                indicando COPPA DEL CENTENARIO


